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JOCHS FLORALS. 

Diumenje, com los anys anteriors, vá celebrarse la 
íesta dels Jochs Florals. 

Lo adornos eran si fá no fá los mateixos que 'Is altres 
anys, esceptuant las flors, que aquestas eran d' aquest 
any, encare que mollas no 'u semblaran. 
ISLa concurrencia era numerosa com sempre, ab la 
particularitat de que la majoria .de las caras cad' any 
gl hi veuhen. 

Lamúsica de ca la Ciutat, com sempre desafinada, 
v i locar la marxa del rey D. Joan, que á horas d! are 
ja hauria de ser fora temps ha, perqué ja tothom la 
sab de memoria. 

1/ únich que aquest any no hi era y 'Is altres anys 
hi figuraba es aquella comisiò numerosa de senyors 
de ca la Ciutat. Únicament lo Sr. Fontrodona, acurru-
cat en un recó del palco de la Presidència s'ho mirava, 
sense ensenyar las calsas. , . 

Algú supusava que 'Is Srs. del Ajuntament no van 
aaarhi, per alió de 1' any passat, y perqué regidor es
caldat ab aygua tèbia 'n te prou. 

Algú altre esplicava aquesta ausencia per un altre 
estil.—Al teatro Principal s' encendrà ' I gás y '1 fluit 
aquest ataca 'Is nervis al Ajuntament. 

¿Qui tenia rahò? 
Ja'ns ho esplicará ' ISr . Fontrodona en la sessió 

préxima. 

« * 
Comensada la festa, sense discurs del gobernador, 

perqué també D. Perfecte vá fer campana, vá obrir la 
«essió '1 Sr. Serraclara. 

—¿Que vá dir? 
—lEn quin compromís me posarían si havia de repe-

lirlos lo que vá dir lo Sr. Serraclaral 
—¿Es à dir que?.... 
—No, senyors; no 's pensin res de mal; 1' antich pro

pagandista vá parlar no mòs que pèls que tenia al cos
tal; mes lo qu' es jo, no váig sentirlo. 

Lo secretari Sr. Vilanova và ser molt manyach ab las 
senas y '1 públich vá aplaudirlo, vá donar comple de 
quatre catalanistas morts durant 1' any y del judici de 
las composicions premiadas. 

Vàobrirse ' I primer plech y va ser cridat aquell 
poeta qu.' en lo teatro 's diu Serafí Pitarra y en los 
Jwhs Florals Frederich Soler. Oferí la flor natural á la 
agraciada senyoreta Gassel, filia del empressari del 
teatro Romea, y 1' actor Sr. Goula, llegí la poesía dis-
hngída. 

Se titula «La Gallinaire» y podria titularse « ía Ma-
duixaire», «La Figuelaire» ó qualsevol altre cosa, ab 
sols cambiarli '1 cistell de gallinas ab un cistell de ma-
auixas ó de íigas. Es una noya bèn parescuda, y enca
re que calsa espardenyas t* molts admiradors que 1' hi 
fan I ' aleta. Ella no està per caborias, retxassa diners, 
benestar, promesas de color de rosa y lot ¿per quí? 
"er un home modest, senzill, queencare noi'ha tronat; 
Pero que ja sortirà algun dia. Tal es lo fondo de la 
composició, escrita ab una forma bastant agradable; 
íero ab franquesa, per una flor natural, lo test es mas

sa xich. D' aixó no 'n té la culpa l ' autor, sino '1 Con
sistori. 

Lo primer accèssit «¿' Adéu del toldat» es una d' 
aquellas poesías. que no resolt cap problema, ni con-
mou cap fibra del sentiment. Es fluixa. 

«iíontgrony» del Sr, Franquesa tingué 1' englanti
na. Vaig ferme'n poch cárrech ab una simple audició. 
Me semblà qu' estava molt bèn versificada; pero d' 
alguns trossos vaig coneixe ' I motilo. 

PRIMER ACCÈSSIT: LO moli de la sal: de 'n Soler (Pitar
ra) tè fragments valents, está bèn desarrollada, y las 
glorias de -n Manso s' hi troban descritas à grans ras
gos. Pero tinch un duple ¿Era un molí de sal ó de fari
na ' l molí de 'n Manso? 

VIOLA D' OR Y PLATA: LO Temps de 'n Martí y Folgue-
ra. La personificació del temps ab la dalla al coll y '1 
rellotje á la má, vá copiarla ' I Sr. Marti de qualsevol 
cementiri ó decoració oe novenari d' ánimas: per lo 
demés té la poesía estrofas bèn arrodonidas y de bona 
estructura; pero n' hi han massa: la dalla del temps 
hauria hagut de comensar per segarne alguna. 

PRIMKT ACCÈSSIT: LO nw mori del mateix autor y de 
las'mateixas qualitats que 1' Adéu del soldat. 

Ultima composició que va llegirse: Carrasclets y 6o-
í i ^ m , distingida ab lo premi ofert per I ' Ajuhtaméht 
dé Reus. Lo romans del Sr; Ubach, té sabor d' época; 
comensa molt bé y acaba millor encare; pero entre-
mitj es bastant desigual: bon púnyo, bona virolla y ' l 
bastó pié de nusos. No obstant la pintura de la batalla 
es felá ab valentía. 

Lo Sr. Calvet donà las gracias al públich ab una pe-
lita poesía escrita ab facilitat. 

Y aixís s' acabà la ftsla d'enguany. 
, * * 

«Si fou bona ó no fou bona 
ho diré quan surti '1 tom.» 

Qüan dich íom vull dir tomo de las poesías premia-
MÉfe .9mvif (iott.la ,^3..o:ttf3Í^ i7 •.•vf.imhsq i!) &i?h 

Are no mès me cal dir que una Cosa: 
L'aÇció del públich se sosté, y la proba es 1' afany 

ab qué 's buscan las targetas. 
¿Com corresponen los poetas catalans à aquesta afi

eló del páblich? A nostre entendre no hi corresponen 
pas massa bè, los uns retrayentse, los altres no fent al
guna cosa mès de lo que fan. 

Y aquí hém de aplaudir la fé y hasta ' l valor dels 
senyors Ubach y Vinyeta y Frederich Soler, que tot y 
sent mestres no 's desdenyan d' escriure .y pendre part 
en lo certàmen. Los fadrins s' acaban ó gandulejan, los 
mestres aumentan, d' aprenents no 'n surten gayres 
aixís 
rida 
pri 

Ó sinó corrém lo perill de que 'Is Jochs Florals aviat 
no arribin à la talla, y la institució fassa la vida dels 
presseguers: uns quants anys de fruit y la mort. 

P. BBtO. 

DIVERSIÓ GRATIS. 
• •• mi f«u|i—.... . . :̂  ; 

De fixo que á mès de quatre lectors los hi escapa 
la rialleta al veure que tracto de proporcionalshi d i 
versió gratis. ¿Es aixó possible en un pais en que tot 
costa un ull de la cara y que ni 's pot tè un badall de 
gana sense pagar? Confesso que á primera vista sembla 
difícil divertir á là gent, ab lo mal humor que ara cor
ra, y molt mès difícil divertirla gratis; pero aixís com 
ab molla paciencia 's guanya '1 cel, ab un xiquet sol-
zament que 'n tinguin, raè veig ab cor dé quedar de-
vant de vostès com un home. 

Loque ara 'Is vaigà contar succshía á mitjos del 
istiu passat. Era un vespre apacible, tranquil, seré 
carregàtde bonàs intencions; una nit d'aquellas qüe 
pè'1 sèu posat manso sembla que no hagi trencat 
cap plat ni cap olla. Jo tampoch n' havia trencat cají 
y per xó m' estava tant seré, tranquil y apacible coa 
la nit. sentat en un pedrís de la PlaSsa Real, com si 
m' estés à cal sogre, fumant un cigarret y contemplant 
las espiráis del fum que á modo de serpetas anavai 
perdentse per entre las fullas dftuna miserable acacia 
que 'm servia de para-lluna. No sé si 'm devia endor
miscar ó que; lo cas es que quan jo tot embabiécat y 
mirant lo resplandor de la esgroguehida reyna de la 
nit, m' estava calculant si á la lluna hi deuhen havé 
habitans, y plassas y pedrissos, tot de repent, com á 
despertés d' un somni, lo mèu pensament fugint de la 
lluna baixa del cel, cau à la terra y tornant en mí, 
m'adono que m' éstich á la Plassa Real y que al 
derrera méu se m' hi havian assentat dos fulanos. 
Acluco 'Is ulls per pogué obrir millor las orellas j ; 'm 
poso á escoltar. La cosa valia la pena: havia baixat 
del cel en una ocasió magnífica pera coneixe las mise
rias de la terra. , „ . 

—¿Es dir,—deya un d' ells,—que tu no treballas?— 
iCa, ni mica! Tot surt d' ell; ell se cuyda de mí y de 
tot lo mèu. Cada vegada que vé à cobrà '1 llogué del 
pis, me fà un sermó dihenlme que 'm farà treure de 
casa, que aixó no pot anar, qüe ja I ' hi dech un remat 
de mesos Jo arronso las espatllas, r hi dich qu» 
•Is temps van mals y que mentres faesi tanta calor n« 

¿1 al hivern que r 
' I despaig es molt fret. Ell refunfunya, ó 'u fà veure, jo 
m' escorro y '1 deixo sol ab ella: quan torno á casa 
ja 'u trobo lot arreglat. Ell »e pensa que jo no 'u sé, y 
á dir la veritat, ni 'u sè, ni vull saberho. 

Tots dos se van posar à riure com uns ximples. Des
près parlant del temps, dels banys y de mil cosas tant 
ó més insignificants, varen passar una bella estona. J» 
no havia sentit may uns sers tant felissos y despreocu
pats. Sobre tot lo del despaig, tenia una manera de 
raciocinar tant original y diabólica que hauria fet riu
re á un mort. Era un verdader apóstol de la mandra-
na. —Vel' aqui un home,—vaig pensar jo quan vas ser 
fora,—que ha pres la vida en lo verdader sentit positiu 
y clava caixaladas á la part mès tova. Està vist que al 
mon hi ha gent molt tonta y gent moll sabia. 



2 LA ESQUELLA DE LA TORRATXA. 

Avial vaig compcndre que també hi ha geni moll 
grassa al reparar que tres senyo ras mós desarrolladas 
que un cabo de cornetas s' acomudavan ai nieu mateix 
pedrís, i^uin tou do carn crisliaiial ¡y quina olor de 
polvos y cséuçiasl Semblava que al mòu costal se m' 
hi havia plantat una períuuicria. 

—lAh salao, ara si que 'u fincji bèi—pensava jo tot 
lirantme endarrera pera ensumar millor aquells jar
dins ambulants, al.mateix temps que per veure si m' 
hi podia repapar á la sòva esquena:—[això es un Par
que ab cauiasl 

La conversació 'm va fe entendre qu'eran du gas 
germanas y la mamay. ¡Quinas donas mós bellugaoo-
rasl May estavan quietas: no feyan mès que arreglarse qi 
•ls llassos y ' ls plechs de las faldas y obri y lancá vano. Semblaba que alli no hl eslavan prou bè. 

—¡Ay mamay,—\i dir una,—¿sabs que aixó es 
molldu? 

—¡Tan tou' que jo 'u trobo! vaig pensar entre mi, 
mentres la mamay feya un badallás que al momenl vá 
«ncomanarse á 1' altra nova. 

—Y <lonchs, ¿que-voleu" fer? respongué la bona sen
yora; ¿aue voleu anar al café?—Si, si; á qualsevol 
puesto ahont á més de seure bò poguém pendre algu
na cosa—Aném, aném, donchs: moll serà que no hi 
hagi.en Pàquito, ó 1' lírnesto, ó [' Alfonso. 

ï se m' alsan com tres fragatas que Margan velas, 
en busca d' un desesperat que 'Is pagui un sorbete o 
una misèria per l ' jslil. 

Encare no fiavian <lonat deu passos, ¡pataplafl se 'm 
assenta al eslrém del pedrís un jove lot.li bal y afeyla-
det, que si no feya lantó olor com aquellas sehvoras 
poch se ' i i hi faltava. 

—¡Ola, ola! deya entre mi, al veure que ' I pollito mi
rava y remirava "per lots cantons ab uns ulls molt es-
perverats; aquest espera alguna cosa, veyám que serà 
debò. T £ t ^ ! l É , f i 3 r jfò- V ^ M ^ f f S < En efecte, no 's vá teni d' esperar gayre; ja /s co~ 
neixia que porlava l ' hora ben amidada. Per v istil d* 
aquells dimonis dels Pastorets que surten de Irascanló 
y nasla de sota terra, de cua d' ull veig sense saber 
com, que al devaul del pollo s' hi havi* planlal un 
nou personatje. No era un dimoni ni molt ménos; era 
nn àngel, una nena mòs -maca que las pessetas, alta, 
primeta, flexible com una canya verda y ab uns ulls 
mes lluhenls que 'Is fanals del tranvía dè Sans.. 

—Ola, prenda; exclamà '1 jove al veurela: ja 'm pen-
saya qu'e no vindrias. Mira,—anyadi trayenlse :\ re-
llolje^lros quart? de noti.—Ks (pic héin tingui d' aca
bar un vestilde dol; responia '1 pobre angelet ab una 
veuhetíi fina y armoniosa com lo cant del rossinyol,— 
Bò, ¿que fém ará?¿qiie dallonsas ò no?—Si, vaia, 
anem, encare tenim temps: diré á casa qu' hém velllal 
fins à las dèu. 

Y sense fer mès cumplim'enls, llcslo? com dos esqui
rols, giran cua igual que si portóssiíi molla presa, fi-
eanlse per.una de las mil sorlidas que lè la plassà. 

Francament, aquell dallonsas m' havia fet gràcia: 
esoertque la espiessió no te ui pel de amorosa, ni 
poética, ni ros d' aixó;,pero iò un sentit tant enigmà-
tich, una ,aplicació tant extensa, que no vaig poder 
ménos,do pensar que ab los cinch quarts d' hora qué à 
aflftellparell d' àngels de Déu is quedavan, hi havia 
temps per fer mftl^cçsa-. . 

Meditant aixo ni m'havia ficsat en queja tornava 
à lonir companyia. Eran dos homcnols. Van passar un 
bon ratel sonso" quo'Is sentis dir ni una paraula, tols 
eseirios y plantificalscom dos quintos gallegos.—Potser 
no 's coneixen, pensava jo; potser son muts. 

Ja'm comensavaà impacientar voycnt npo tenian 
Irassas d- estarse d' aquell modo tola la mt. De cop 
reparo que 's giran l ' ui? al altre, y sento que i de la 
esquerra diu: 

—¡Quina calor fa! ¡fumemhil 
Y's treu la petaca, fan un cigarret tots dos y com 

si i fum del tabaco 'Is hagués tret la son de las ore-
lias, comensan á descapdellarse. 

—¡Gracias á Déul—deya jo eplre mi;—veyàm que 
duran de bó aquel parell de pelacanyas, 

Çòm que jo m' estava tant quietó sense moure péu 
ni cama perquè ells no reparessin en mi, no se que 's 
deyiai) afigurar: al cap d; una estona sento que 1'un 
dw,lot baix:—¡Ca, si dormi... No hi havia mès; parla-
vàn de mi. Per poch m' escapa i riure; poro vaig té 
'1 cpr forldecidil á no surtir de la méva actilut inofeii-
siva. Aixó'Is devia aniuiaráno recalarse tant en la 
conversa. Deyan aixis: 

i—¿També hi vindrà la Paya7-Totas,, Iotas; ja 't 
djbh jo que armarem xibarri: com qu' ell no 's pensa
va que *n surtis tant bò. vol celebrarho del modo que 
's pertoca.—¿Es dir que 1'altre ja es mort?—Va fer 1'. 
áBeoh.lo mateix dia qu' ell surlia de la can^n. - ¡Qui-
ça eorl de xicot! Bah, bahl val mès aixis, viva la.grcs-
oa! ¡Ah, que riurém! ¿y lanilié hi vindrà la Paya?—Si, 
home.si, ja l ' hohe dit: pensas mollab la Paya—Si 
qae hi pensó; ¿sabs ab qui pensava ara també? Ab la 
mièya dona; ara déu oslar bèn adormideta al llit, si 
V m convé 'ni somia. ¡Pobra xicolal Tot s' ho mama; l ' 
Li he dit que anava à vetllar un parent' niàlall: ¿creu-
rjas quo casi me i i dono pena dl enganyaria dí a<|uet 
modo?—¿Qu' ets boig?r-Es verital, no hi pensém: me 
sembla que ja son las nou v i is vàn dir que fóssim bèn 
puntuals, 

Altre cop me vaig veure sol; pero va durar poch. Jo 
no sè que tenen d' atractiu aquells pedrissos; semblan 
las oficinas del gobern: encara no hi hà un puesto va
cant desseguit surten cinquanta mil atrafagáis quo i 
pretenen. Aquesta vegada no eran mès que dos: On 
moceton d' uns vint y cinch anys y una xicota moll 
ben arregladeta que mirada d' esquena feya bástanla 
patxoca. 

—¿Que l1 has esperat molt? va dir ell quan van estar 
assenlals.—No—respongué la (Zawio;—quan l ' hi visi 
havia donat duas ó ires voltas.—Vas moll maca.—Per 
lú tot està ben empleat.—¡Bravo, aixis m' agradasl 
¿tota la nit tens libre?—Si, ¿que ' l sembla poch?—Si y 
no. Me sembla poch, perquè al costat leu las horas 
passan moll depressa, y 'm sembla prou y hasta massa, 
porque temo que ' l teu maiit —¡Ca, no hi pensisl 
Aquesta nit ha d' anar à vetllar un parent que to à la 
Barceloneta ¡üy. ara que hi pensol Quan t' estava ese 
perant l':,hi vist ab un altre tanasi com ell assenlal á 
n' aquest mateix pedrís.—¿Com?¿á n' aquest mateix? 
—¡Encara no fa cinch minutsl 

Y ab uua rialla mès dolsa que una nit de bodas va 
coronar la tendre esposa sa afirmació. 

Al arribar aqui jo ja no podia mès: 1' ànima 'm va 
caure als peus y, la verital, me van venir ganas de riu
re 'm del mon, de la Plassa Beal, de la geni y de mi 
mateix. 

M'also del puesto, donant de rellisqiienlas un vis-
tasso à la fulana, que 'in va semblar bastant passado-
rela y trenco pe '1 carrer del Vidre, revenlantme de 
riure y pensant en las excel-lencias del sigledel vapor, 
la eleclricital'y i s assienlos dè pedra. 

Desde aquell vespre los pedrissos de la Plassa Beal 
son la mèva diversió preferida. Alió es una llanterna 
magiica à través de la qual en poca estona passo revis
ta al mon enter. ¡Ahí Si is que volen reformar las cos
tums socials se 'n hi anessin à seure un hora cada ves
pre tots tres mesos d'isliu, de segur que is caurian 
las alas del cor y 's convencerian nen aviat de que á 
la societat hi ha mès fanch que al carrer de sota mu
ralla i s dias que plou. 

Ara ja 'u saben; l ' Istia s' acosta: si volen divertirse, 
s' hi deixan caure tol xano rano y si al cap de railja 
hora no i s ha fugit tol lo mal humor, ja i s dich jo 
quei tenen ben arrapat. Podràsucceliir{ámi m'agra
da plantar las forcas per endavant,) que al pedrís ahonl 
s' assentin hi vinçuin quatre jayets qu.e 's quedin ador
mits y is deixin a vostès ab ün'pam de nas y ab un al
tre pam d' aurellas; per xó no 's desanimin, pénsin que 
s' han errat de pis y I ' endemà hi tornan . 

• anal' 
'Jií ( l í lIlVil ¡II 

C. Gim. 

prti 

LA MÚSICA EN LOS TEATROS. 

¡Menacia i macaroni! ¡Dio! In queslo número voleva 
far debutare escribendó la Ilivista al Signor Cabrisas, 
pianista del Café dcl Cometa, contemporáneo del cele
bri Clavos e Antonotí Gagnotc, ma mi so tróvalo con 
che solo s'. avevano falto á la sellimana tres ixpñses 
nel Liceo, e che non c' era res di nuovo. E nalurale, 
ancora che lui c' era compromeso, cuando ha sapulto 
che tullo era roba vechia no y ha volullo sapero nien-
le. En fine, avete un podi pacienza, la sellimana en
trante la fará. 

Veramente perció lui aveva una mica di ragion. L1 
éxito della Traviala che a stato la prima ópera che si 
diede non ofrivà gaire atrattivi per farsi conoscere per 
prima volta come critico. La Sig. Fossa che estaba in-
caricata della parte di Viólela ra' a falto lí slosso effello 
di una Poupéeii'i casaCabotli, Canalie Roviglialli. üop-
po essere vesllto ni piu ni menos che une di qüclla IÍI-
ne che portano ¡ Rea i racazzi, ha cántalo i suasipezzi 
un passarello engablalto. Per opere d'agilità ja se ne 
po tornare al lelo che non li stán mica bené. 

Naudin e Mori^mi erano ja cónisciuti cosi mi cstal-
viero di parlarvene. Vi asicuro che si non avesse slat-
to per la quadriglia di torieri; suati e per la orcheslra, 
1' opera avrebbe falto poca sortclta. 

La seconda reprise ha eslatlo la Alda col leriore Sani. 
11 papiere di Radames ha Irovalto in quel artista un 
cridaire di cal ampio. Cosi capirelto bene che entu
siasmo ál público UnC à farlo sOrlire delle sue casiglie. 
Quasi si puo asícurare che doppo ogni alto lui fa pane 
e begutla, altraménti non avrebbe forza per poler ctja-
gare quelli pignoli. 

II resto com rae sempre. 
La tersa operatripetutla con del nuovi artisti ha stat-

to L' Ebrea. 
La Signóra Pozzoni ha represéntalo la Rachelle. Mal 

1' habría dello, perche yo la credeba mezzo-soprano 
(fino adesso non aveva cántalo altre eparté:) ma pero 
forsa avro shaglialo; encora, che ¡l moscardoiiii, quel 
giornalista lealraleche rasoraiglia la sombra de:Niiio,e 
Che va sémpro'dielro gli artisti.(perciuparli dei calieri) 
mi a assicuratto che veramente non arrivaba che al si 
be.mole^é sllragássando molto, al id nalurale, e di piu 
che I ' aria é ¡I duetlo avevano dovuto essere sbasali 
mezzo tono, A me molto volte m' a fallo 1' cffetto córa
me si cantasi di desde i! pozzo, lanti fondi si senlibano 

certi suoni. E encora vàlçali quella cara.,, cara.., cara 
Kicci che in alcunl pezzi acutí Uachelle apuntaba e 
quella cara... cara... cara, tiraba. Per ció 11 público 
sempre galante con la dame, a aplaudilo alcuna volla' 
Nostro caro Espartero, con i suoi glopogi e gárgnerea 
cngrescatlo molle volte davero à la concurrenza. Nau
din e un artista che ne sa di ognl raano e in quesla 
opera diraostra quanlo tiene ¡I de dietro pelalto d' an
daré per le aule, Nel duelto colla Pozzoni e nel terzet-
10 ha lascialto slupefiauti à tullí, anche al Signor Már
chese degli occhi di pogli che era in platea con gli 
amici Nubiolini é Moscardoni e che aplaudivano insie-
me pul che colomisti. Non parlo dell' aria perche quel 
pezzo 11 e per luí sí stesso che per ¡I valenle D. Baldo
mcro il trionfo di Morella. Cinquè volti ha stallo crida-
to alia rivalla al finiría. 

Brogni estaba incaricatlo al Sig. Maíni, Forsc mi 
pare che quesla volla li avrá cosíalo la loria un pane, 
la ¡oh! la voce non e mica aproposíto é cosi anche lui 
debe sbasare 11 duelto, e poi cania di una maniría! Non 
so, apre la boca córame si li stirasen la barra di solía 
con un tilo ¡Cuanto m' á falto pensare a quelle mandi-
buíe che metano in un cuadró denlristi sulla portal £, 
nalurale cantando cosi faglia tullí gli andanli lígali 
córame si fasseno carne per farni butifarri. Quolloche 
lia fallo che fosse apena apena snporlatlo. Anche a con-
Iribuito abastanza al poco essiio, é suoi gesli, che sem
pre fano recordare la inicua slirpe dil Marcello degli 
Ugonolli. Quasi, quasi rai alrevíro á dírvi che íeri il 
Síg. Maini, ha trcncalto per il publico 11 pialto bello 
Mi rincrosse perche e un artista che mi e molió sini-
palico. Quella cara!'., cara... cara Ricci, nella, parte di 
principessa Eudossia, à stallo á la me.dessima!,allura di 
sempre, le stesso che il bravo Can-loni Tulti due mi 
ricordano i novilll embolali che torojaiio Llumineres é 

11 Papelieri ¡¡¡Qui Nubiolinilll Ecco un. 'affare peril 
Buen Ketinw BK* » nanAx^ 

Ydiguitaridc la corto imporiale, i piincipi, Duchi, 
Eleclori, Cardinalí, géntili-huómini. Dame, uficiali, sol-
dali. caguorrieri, ciuladini honratti, Donne dil popólo, 
familiaria de la Roschíglia, Congregan ti , Trovalori sen
se guilarri, Ysraelili, Ballerini, etc., ele. etc., etc., 
sembravano che avesseno andaltó á vestirse nella fira 
di Bellcaire cerca, dil carílle di Zaragoza ¡Diol che tro-
nalti andavano tulti, E comrae si queslo non fosse 
abastanza, il difollore de scene é cosí trompatto che 
tascia pellinare, afeitare, é calzare à lullí al suo gusto, 
in modo che presenlano un bol corpo di vista. Pare dn 
mostruario di perrucheria é di calzolaio. 

Quesla volla anche i cavalli si sono permeso corle íi-; 
berlá che..... non so perché non gli anno messo una', 
bossclta. 
, La orchcsla diretta dil Goula ha stallo qui ha meri-U 
tallo di piu gli aplàusi.Si non aveseno sonato cosi bona, 
é possibili che t-ulla fosse ándalo à can Pistraus, ma la' 
ransicina ha salvalto'tutto Dopo !•' alto primo ha státO; 
cridaloil Miro, del proscenio. ¿Non vi aveba detto io 
che col lempo é la paglía le nespre maliirabano?. 

PEPINO. 
• « n i m .¡uwUr.iiwl .v^¿> - -in I .?- ••. • a as 

• — —^, 

LOS COLORS DEL AMOR. 

Ah 1' ajuda de la ciencia, 
«b conslancia y ab paciencia, 

iiul! I ' gobres lo amor, he trobat 
qu' e» do colors variat 
y ho confirma la esperiencia 

N' bi hade lots los color* 
com lo inaiü'ae las'flors; 
si no estigués de desgracia 
jo vos mostrarla omors 
groihs, vermells.., com i'criii-¡/ra/ta; 

Un jove ignecent y franch, 
net de cor, pro comensa ara 
i rebullirli là sanch, 
t n' aquest, I' amor encara 
se li conservé tot blanch. 

Mira aquell j6ve com gosa 
pensant qu' ab sa prenda hermosa • 
«e unirú, «erá fells, 
fent del mon un paradís... 
Amors de coior £¡«roi(i. 

"En mon pit hi Ijnch un fooh! 
—Dochs t' hi tiras aigua fresc» 
- Sens tu no veig dilia en lloeb..̂  
—Vamos home, no ni' engresca... 
Ja tenim un amorgroch. 

No ' m deliis may. vida mía 
«ens ton cel mè moriria 
aquell |t- estimo! lan suau 
vull sentir de nil y dia, 
es tan pur»,.. Aquest es Won. 

A un vell 1* hi agradan las filias 
d' Eva, y 's tenyeix las patillas, 
«ens poguer dá un pas de vell 
vá al delrís de las faldillas... 
Perqué tó un amorvomcií. 

/.Dihuen qu' aquella casada 
t' ha concedit... es ben certt 

•;—Si amich, perfl tinch lograda 
y ma dilxa eslá colmada... 
¡Carám qnin amor mrs vert. 

I I has di'.irat.de dol m' omplenas 
y de celos estich boig, 
pro jo esbon aré mas penas 
ab la sanch qu' hi ha en tas venas: 



LA. ESQUELLA DE LA TORRATXA. 

(A lo Echegaray, tol roig.) 
Perquo, Dèu. mon otnor tendra 

s1 ha de convertir en cendra 
ennegrint aixis mon cur? 
C;i|) cainl mc resta empendra, 
negrura entorn, tot foscorl 

Com que I'amor sempre 'spinte 
no 's potdá idea suscinta 
dels seus colors variats; 
fins n' hi han ft milxa tinta, 
clars oscurs y barrejats. 

Jo 'n sè de tots los colors 
com lo malls de las flors 
y fresch ó Itumit sempre ,esl6: 
per xó no parlo de oraors, 
perquo 'm podria tacar, 

Dlumcnjc, toros. 
Aquest any venen primerenclis, y diuhen que n' hi 

haurà podis, quatre corridas no mòs; pero quatre cor
ridas do ca ' I Ample. 

De primé antuvi 1' empressari 'ns dona toros anda-
lussos, lo qual vol dir toros de garbo, y espasas tant 
finas com en Lagartijo, en Chicorro y eii Cara-ancha-

Hi anirém, y lo qu' es mòs y cscriurém à la catalana 
la primera revista do toros. \ ^ 

Mirant la Gala Placidia de 'n Guimerà: 
Per si no !• han vista 'ls dirft que'1 rey Atauifo es 

un calsassas. ; ¡ ^ f -j k. \ \ 
Mogut per aquest mateix sentiment, và dir un con

current: 
—lY à un home aixis van dedicarli un carrer á Bar

celona I 

Algú suposa que en aquestas eleccions do concejals, 
no aniran à votar ni 'Is escombriaires. 

Es molt probable; 
Are lo rais natural seria que hi anessin aquellas má

quinas d ' escombrar que alguns cops se passejan per 
la Rambla. 

S*. ha posat la primera pedra en I ' edifici-del nou Se
minari. 

ün detall: dintre de la primera pedra van lancars' 
hi exemplars de la Ikvisla popular, Como cálalan y 
Diario de Barcelona. 

Está molt bó. Están tant endarrerits aquests diaris 
ultramonlans, que ab ells s' ha de practicar aquella 
obra de misericordia: 

Donar sepultura als morts. 

Un vialjcr que ha passat molls anys á la India 'ns ha 
proporcionat una copia del següent passalje do las lleys 
de Manú: 

«Per una dona no hi ha cap més Dèu sobre la terra 
que '1 sèu marit. 

»Si 1 sèu espòs riu, ella riurà; plorará si '1 sèu es
pòs plora. 

»Si la renya 1' hi donará las gracias pèls sèus bons 
concells. 

«Si I ' hi pega rebrà la correcció ab paciencia, l* hi 
agafarà las mans, las hi besará, y 1' hi demanarà 
perdó.» 

lY encara dirán que 'Is indios son uns salvaljesl 

Hem rebut lo llibre titolat Cants de la primavera ah 
que 'Is poetas catalans obsequiaren á las sehyó'ras que 
assistiren à la vetllada literaria donada en lo saló de 
Cent 1' endemà dels Jochs Florals. 

Com á mostra de la bondat de las poesías quo conté, 
aquí và la segllent: 

LA TREPITJADORA. 
TREPITJADORA vas ser del pare 

per la cullila del any passat: 
la brema aquella qui sap honl para; 
mès d tú, Rosa, te veig encana* 
salta que salta sobre "l reixat. 

La portadora do malvasia, 
la rastellada de macabeus 
sols de passarhi tota 's fonia; 
y tú m miravas y jo 'm dalla 
de no trobarmo sota tos peus. 

.Que al corm' enlravas penjant la trena, 
fresca de llavis, I ' ull esqueixat, 
mltj encuberta de pits y esquena, 
roja.de brassos, alta y morena • 
com nostra verge de Montserrat. 

Per so quan miro tanta sepçrdà ', 
que ja rosseja sense cap dany; 
y diu lo pare, ma ben aymada, 
«Si 1 vent no 'ns porta la pedregada 
may cap cullita com la d' enguany;» 

Jo, recoedantme de ta hénncsura 
que lot iü;sOmplia de grat plaher, 
dich é la vinya queja madura: 
¡May en la terra per ma ventura, v K 
com la çullitn del any darreri 

_..-^s/W^ /k' ANGF.L GTJIMERA " . 

A Sant Andréu un feligrés vá empassarsc una unsa. 
Los avestrussos de 'n Bidel feyan lo mateix sempre 

que 'Is allargavanuna moneda. 
D' avestrus se n' ha de venir de mena. 

^ ^ ^ i 
Are 'Is poriodichs publican un anunci de un sabater, 

encabessat ab las següents paraulas escritas ab Uetras 
grossas: 

A LA NACION. 
¿A la Nación y qüestió de sabatas? 
Aixó' déu ser que la nostra nació vá descalsa. 
Hèm vist una cédula electoral, estesa en nom de una 

persona que vá mori allá per 1' any 1840. 
Ab un difunt aixis, jo '1 faria president de la mesa 

d'edat. 

La escena passa á Gracia: poca geni 
,1' amo, la sèva dona, un dependent. 
La senyora trenta anys moll bèn portals, 
lo dependent dinou... ique apariats! 
O bè ella 's mirà á n' ell o bé ell à n' ella, 
no se sab qui primé ovirà la estrella: 
lo que si -s pot dir clar que certa nit 
van deixar sens un céntin al marit, 
fugint enamorats à la marina 
ahont vá detenirlos cn Molina. 
¡Quina historia de amor entre ell y ellal... 
En Gracia comensà; finí sens ella. 

... .*• 

Un suélto de un periódich de París: 
«Lo colxcro número 344, Irobantsc algun tanl borrat

xo, vá aplastar ahir mi lo Boulevard dels Caputxins á 
un vellet, que havia cridat que no podia anar mès 
depressa de lo que anava. 

«Apenas arribat I ' accident, lo cotxero vá corre 
cap à la sèva víctima que llensava crits desgarradors, 
và fecullir lo sèu porla-monedas que havia caygul per 
allí torra, y vá durlo sense que hi falles un eénlim á ca
ía '1 comisari del districte.» 

¡Quina honradés! 

HíftÜ» í; nulo y isa iK» oobqa oí?; 

XARADAS. 

V 
¡Tres ios;-tres guarta; total! 

Crida en Pep enlussiasmat 
perqué creu que n' ha trobat 
(res mí! joya de coral 
Acudeixen totas i m 
4 veure lo que 'n Pep vol 
y veuhen, aixó'Is bidol, 
que la Joya no val res. 

I I . 
Segons hu tres D. Pascual 

avuy lo fiu dos de Fransa, 
perduda ja la confiansa 
vol que lii hagi una total 
per sa muller Esperansa. 

BRUSEDOT. 

MUDANSA. 
A fé os juro que no es tot 

lo lut, y prompte veurem 
com portant al tot lo fals 
s' en vá & fora molia gent. 

ENDEVINALLA. 

PAÜ SAU. 

ADVOCAT. 

Soch una lletra que embruta, 
iinch pell sense tenir carn; 
y sempre 'm portan á sobre 
los homes, las donas may. 

GOGRIFO NUMERICH. 
x. 

3. 3. 4. 5. 6. 7. 
4. 6. K. 3. 1. . 
1 6 . 7 . 4 . . . 
8. 3. 2. . . 
1 .1. . . . 

I I . 

M. 

Quan te ve veig me clavo á riure 
Dius que ta mt̂ re era poetissa? 
Ho dich per que al ferie i ta 
se creuria fè un epigrama. 

L^amor sempre entra pèls ulls 
per la frontera entra '1 frau, 
per la boca la triquina 
y la ditxa per cap part. 

Un prés, veyentse condemnat á presó reclamava al 
julje y 1' bi deya: 

—Deixéume tornà á casa, siquiera per respectarla 
mèva conciencia. Jo sempre hi sigut enemich dels que 
menjan del pressupueslo. No vull que '1 gobern me 
fassa la vida. 

Una nena al sèu promès, en vísperas del casament: 
—Escolta Eurich, ja tens verdaderas ganas de ca

sarle? i 
—iSi linch ganas de casarme preguntas? No una ve

gada, dugas. 

Un pobre que demanava caritat, per enternlr al p t -
blich, deya: 

—Tinguéu compasiò de ml: Soch orfe de naixensa. 

Un vell lot arrugat, de cara apergaminada, ulls es-
lantissos y cabell blandí eslava arreconat á la porta de 
una casa, plorant com una Magdalena. 

—¿Que teniu bon home? vá pregunlarli una perspna 
compassiva 

—¡Ay!... Lo méu pare m' ha pegat. 
—iCom? ¿Vos teniu pare? ¿Y perqué 'us ha pegat? 
—Perqué hi anal á buscar una medicina pèl avi qu' 

està malalt y hi trencat la ampolla. 

Una senyora es molt amant de las joyas, com casi 
tolas las senyotas. y té una dentadura preciosa. 

—¡Quinas denls! exclamava un amich del maril de 
aquesta senyora. Alió no son dents, son perlas. 

—Fesme un favor: no 'u digas may al davant d' ella. 
—¿Per que? 
—Perqué seria capas de férselas montar y ferse'n un 

collaret. 

Una capital. 
Poble do Catalunya. 
Lo que hi ha en los llibres. 
Lo que hi ha en las iglesias. 
flJn efecte de la electricitat. 

2 ' Una part de l'home. 
Una lletra. 

COMBINACIÓ NUMERICA. 

Suplir ab números los punts, que sumats horuontal, 
vertical y diagonalmcnt donguin lo número 19. 

BBJDGDRIN. 

TRENCA-CAPS COMPOST. 

hobal, Liria, Alas, Bhbal. 
Posar aquets noms en columna de modo que las prime

ras ¡letras donguirt un nom de poble de la provincia de 
Lloyda y la» última» ¡letras un aliro de la Provincia de Gi
rona. 

PAO XOIA. 

GBROGLIFICH. 

- T. A. N . 
I . Aura 

Doloro Socos 
Ya U. R. 
AK Pell. 

A. N . S. 
TCRH0RBÏ5. 

A LO 1NSERTAT EN L' ULTIU NÚMERO. 

1. XARADA l.'—Colomar. 
2. IDEM t.'—Aveles. 
3. SINONIMIA.—SoZa. 
4. ENDAV.'NALLA.—Palma. 
5. COMBINACIÓ NDMÉKICA.—2 7 6 

9 5 1 
4 3 8. 

6. TBKNCA-CLOSCAS—ffospiia/el. 
7. QüADRT DB PARADLAS.—Caro 

Alum 
Rubí 
Amich 

8. GEROGLIFICH.—Qui fa un coba fa un sistell. 

Bartelona: Imp. da Lluis Tassó, Ull, Arcb del Teatro, tí y i3. 



QÜITXALLADA. 

—¿Estás enamorat? 
—Com' una criatura. 
—¿Y tú has Uegrl Voltaire?,.. No H comprench. 

—Aquell manso vol fermeyaçtte á la reyna..; ¡Mentres no li 
dongui un mate!... 

-— 
—, ' | • 

—¿Que H diria ton pare si t' atrapés fent campana? 
—Comensaria per tractarme de w i tó . 

—¡Pobres dones!^, ¡No poden dir net y clar: í* ft/totof 


